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Personal Information: 

Full Name: Pakhshan Muhammad Mahmoud 

Academic Title: Lecturer  

Email: pakhshan.mahmoud@su.edu.krd 

Mobile: + 964 750 448 3013 

 

 

Education: 

- MA in comparative Literature (Farsi-Kurdish) in Salahaddin University. (2007-

2009) 

- BA in Persian literature & language in Salahaddin University. (1999-2003) 

 

Employment: 

- 2010- until now: Lecturer in Salahaddin University- Language College  

- 1993-2010: Employee in the Ministry of Higher Education  

 

Qualifications  

- Excellent spoken and written Persian language skills. 

- Capability to create and deliver educational programs and/or workshops. 

- Competence in evaluating, and implementing curriculum, testing, and/or 

teaching methodologies. 

- Commitment to organization's mission and educational philosophy. 

- Comprehensive understanding of teaching methods & educational procedures. 

- Intermediate level in Microsoft Office.  

- Native in Kurdish & Persian. 

 

 

 



Teaching experience: 

- Lecturing Comparative Literature between Persian & Kurdish 

- Lecturing Short stories module 

- Lecturing Novel module 

- Lecturing Children’s Literature module 

- Lecturing Academic debate module 

- Lecturing Persian literature history module 

- Teaching research methodology  

 

Research and publications 

جلال آل احمد  ەمدرس ر یو ضربالمثل در داستان م د   ەانیاصطلاحات عا م یبررس -   (Presented in 

Raparin University in 2018) 

قاص  ی   فارس ت  غزلیا در عشق ن  می  مضا  بررسی -  (2022)   

قانع اشعار در  ص  خی  تش   بررسی -  ( Published in Raparin Journal in 2021) 

دلدار اشعار  در ی فارس زبان از  کلمات ری وامگی بررسی -  ( Presented in Koya University in 

2018) 

هنگ ها و ەن بچ هایمجلات ک یبر مبن ا  یو کر د  یفار س  یگ در داستانها  الوید -  ( Master’s 

Thesis) 

Conferences and courses attended 

- Attended a Course on Persian Literature & Language in Mashhad University (10-

Days). 

- Attended a Course on Persian Literature & Language in Tehran University (30-

Days). 

 

Professional memberships  

- Researcher in in the Institute for Research & Development-Kurdistan (IRDK) 

 

Professional Social Network Accounts: 

- Research Gate: https://www.researchgate.net/profile/Pakhshan-

Mahmoud/research 

- LinkedIn: https://www.linkedin.com/in/pakhshan-mahmoud-925787163    

 

https://www.researchgate.net/profile/Pakhshan-Mahmoud/research
https://www.researchgate.net/profile/Pakhshan-Mahmoud/research
https://www.linkedin.com/in/pakhshan-mahmoud-925787163


Cover Letter 

 سلام و درود...

 )فردوسی( که تارش خرد باشد و داد پود  و از ما بر آن کس درود   زدانیز 

 پخشان محمد محمود 

Pakhshan.mahmoud@su.edu.krd 

کردی  با توجه به تاثیرات این دو    و  و زبان فارسی  اتیبا ادب  کردن دانشجویان  س آشنایدرتهدف از   

ی که باید  در طول زندگی طی  یبیراه پر فراز و نش  کوتاه انسان واست، با وجود عمر  زبان بر یکدیگر  

  آشنایی با فرهنگهای مختلف و تغییر راههای    یکی از مهمترین     یقی تطب  اتیادب   کنیم ادبیات و بخصوص

  فارسی که یکی از همسایگان     زبان  دانستن       .     ی دانیمم  و بهتر شدنبه سوی پیشرفت    را  فرهنگ ملی

   ی ها از جنبه  یفارسو ادب    را در زبان    یگوناگون  ی هاو هنر  یادب  ، یعلم  یهاحوزه درو      ما می باشد

با زبانها و    یآشنای  با در نظر گفتن اینکه   بهرمند شویم .   هاد و  می توانیم از آندهی پوشش م  را  مختلف

شدن   یجهان  ی و برا  است.   دنیشیاند   ی شدن و جهان  یو جهان  اراه ماندن فرهنگ ه  ادبیات دیگر ملل

هرگاه     انیدهمانطور که  می د.    شویم متصور  نمی توانیم      یق یتطب  اتیبه جز عبور از شاهراه ادب  یراه

 ، یروابط فرهنگ  خ یتار  ، ی و سبک شناس   یادب  خ یتار  ، یانواع ادب   ، یمانند: نقد ادب  ییاز دانش ها  ی  ی گفتگو

  ن ی خود را برتر از همه ا   یق یتطب  اتیمطرح گردد، ادب  یو جهان  یعموم  اتیمعاصر، ادب  یادب  یها  هینظر

کسی که به کار ادبیات تطبیقی روی می آورد باید مطالعات  زیرا  می داند  سیار مهم  مدرن و ب  یدانش ها

و در همه موارد ادبی و    زبان به غیر از زبان مادری خود بداند گسترده ای داشته باشد و حداقل یک  

فرهنگ    یتنها راه ماندگار  به نظر من  . زبانی زبان مادری خویش نیز مطالعات گسترده انجام داده باشد

در رهگذر     . است    یق یتطب  اتیمحکم ادب  نی ملت ها ، چنگ زدن به حبل المت    یمل  یها  اتیها و ادب

در    ادبیات تطبیقی   دندش   یقیتطب   اتیادب   تینگ و متمدن کم کم متوجه اهمبا فره  یملت ها  زمان

ا   زین  ایسآدر    رایو اخ  ایدن  یکشورها البته  اقل  نیمورد توجه واقع شده است.    م ی اقبال و استقبال در 

فراوان و تحمل زحمات  طاقت    یاست که با تلاش ها  نیدانشگاه صلاح الد  د یاسات  ونیکردستان ، مد

بنده یکی از آنان می باشم و در    و  سازند  می  علم آشنا  نیرا با ا  انیدرس دانشجو  یفرسا در کلاس ها

  2010  –  1994بوده ام. از سال  خدمت به زبان و ادبیات ملتم خستگی ناپذیر  ه  طی سالیانی در این را

) تا بحال نیز به تدریس درسهای از قبیل  2010در پستهای مختلف اداری مشغول خدمت بوده و از سال  



تاریخ ایران، روش تحقیق، ادبیات تطبیقی در ایران و کردستان،گفتگوی آکادمی، داستان کوتاه و رمان،  

پا به پایی ادبیات و زبانهای    روزی که زبان و ادبیات کردی  دبه امی  م. یادبیات کودک( مشغول می باش

 سی و فرنسی و اسپانیایی بدرخشد. یچون انگل


